‘KOPASZ ILDIKO

A koldus

Este mar mindannyian tudtuk, hogy Jojét hazaengedték a katonasagtol,
s késziiltlink a nagy hepajra. Glizii és Feco kéveket hajigiltak a vizbe a hid
alatt, mikor méasnap Benkével odaértiink. Csajokat nem hoztak. Mi sem. Jojé
késett. Cigiztiink, ordittattuk a radi6t, és hajigaltunk. Azért rogton meglattuk
6t. Hiilyén nézett ki az egyenruhaban. A megszokott, eldrehajlé tartasaval,
szinte térdig légatva karjait, jott a rakparton. Koriilrohogtiik nylrott fe]et de
azért mindnyajan irigyeltiik a szerelékét.

Elgszor a korzon 16tydgtiink. Kora délutan volt, szépen siitétt a nap. A pa-
dokon drek krapekok iiltek, a sétdnyon babakocsikat tologattak. Hamar meg-
Untuk. Atmentiink a Dém térre, ahol mmdlg csindltak igazi mozgast a tu-
ristak.

Es ott azonnal észrevettiik ... .A torony koriil verebek szalldostak tavasz
zajjal, ki-be roppentek a malladozé fal résein, az oszlopoktél fénysugaras uta-
kon turistdk zagyva nyelvii csoportja aramlott, s a koldus ugy sttétlett a dém
széles, napsiitétte 1épcséin, mint a karcsu torony oldalan régen uszkosodo,
agyuiitdtte piszkos 1yuk

— Igazoltasd — mondta Benke. Jojo e1v1gyorodott Szétszalling6ztunk
mellSle. A koldus nekitamasztva hatit a langyos oszlopnak, elérecsuklott fej-
jel aludt. Bal 1abat kinyujtotta a 1épcsdn, iires jobb nadragszira hatalmas
biztositotiivel volt visszatlizve csip&jéhez. Olében piszkos papirdoboz néhany
beledobott apropénzzel.

— Igazolja magit! — mondta fenyegetéen Jo;o Ugy allt a koldus elé,
hogy az 6 arca arnyékban maradjon, de a masik kaprazva hiizza ossze a sze-
mét, mikor felébred. — Igazolja magat! — ismételte meg Jojd, és labaval

megpdccintette a koldus ép labara huzott cip6t. Az felriadt. Torkabdl a sii-
ketnémak mély, artikulidtlan hangjai tortek eld, kinyujtott laba rangatézni
kezdett. A doboz lefordult 61ébGl. Csendiilve hullottak szét a pénzdarabok a
lépcs6n. Gilizli nyeritve felnevetett, és mindny&ajan futni kezdtiink a folyo felé.

Mire Jojé utolért minket, Giizii a parti flivén iilt, egyik labat maga ala
huzta, a masikat egyenletesen remegtette, s nyelvét kildogatva horgstt. Fecod
teljes erejébdl bandzsitott, és nyavalyatorésen rangatézva, fél ldbon ugralt.
Benke a néma artikuldtlan hangjaival kéregetve, santikalt Jojo felé, taskara-
diojat maga elé tartva, mint egy kalapot.

Joj6 nem 1étezd pisztolydhoz kapott és csmobol tizelt. Benke £{6ldhoz
vagta magit. Fetrengett, majd ugy tett, mintha lecsatolna falabat, és hozza-
vagta Jojohoz. Szinte elboritott minket ‘a fuldoklé rohogés. Egymdas utdn
ropiiltek a falabak Jojéhoz, 6 mar géppisztollyal sorozott minket. Aztdn Feco
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lecsatolta a miikarjat is, és azzal Uitott. Benkének a nevetéstol kiesett a fog-
sora — mint kézigranatot hajitotta el. Mindnyajan utanoztuk. Gilizii szemé-
hez kapott. Kivette szemgolyojat, t6ltott vele és 16tt. Ekkor Jojo hanyatt esett
egy gorongyon. Ravetettiik magunkat, mert mar allni sem birtunk az 6rjéngé
nevetéstdl. Csiklandoztuk. Egymas kezét félrelokve kezdtik felgombolyitani
a beleit. Benke folé hajolt, s az arcdba mondta csukladozva a réhogéstél:
— Mutassa a halotti bizonyitvanyat!

— Marhédk! Hagyjatok abba! — orditotta Jojé. Arca egészen siapadt volt.
Hirtelen rdnkszakadt a csond.

Mese baratom emlékére

Mindennap a varost kettészelé folyé felett ment 4t a hidon. Szerette a
szél szabad erejét, a vizrol felszallo kiod nyirkossidgat. Szerette a hajnal ti-
tokzatos jelét, amit6l a hid ivei kozétt laké csékahad lomhan szarnyra kel,
s megreccsen, zizegni kezd a vasvaz.

A véaros egy tavoli iskoldjaban tanitott.

S egyszer csak lildézni kezdték a csongetések. Elgszor a villanycsengd az
iskoldban. Haromnegyed nyolckor, nyole o6rakor. Nyolecnegyvenkor, nyole-
negyvendétkor, nyoleétvendtkor, kilencharmincétkor, kilencnegyvenkor, tiz éra-
kor. Tiznegyvenkor, tiznegyvenotkor, tizétvenotkor, tizenegyharmincétkor, ti-
zenegynegyvenkor, tizenegyodtvenkor, tizenkett6harminckor, tizenkettéharminc-
étkor. Majd az ébreszt6éra otthon ... Egy nap mar a villamos is gonoszul cstn-
getett neki. _ .

Nem lehetett tovabb gyalog jarnia. Hajnalonként az oreg villamos zihalva
décogott vele a folyd f6lé, majd felgyorsulva zorgétt le, s kanyarodott éles
ivben balra a domborit hidrél. S 6 egyre szorongdébb félelemmel élte at ezeket
a perceket. Szorongasa mar a hid kozepén elkezdddétt, gyors hulldmban eré-
s0dott; majd a kanyarnal annyira fokozédott, hogy egy rebbenésnyi idére le-
hunyta szemhéjait. Ezutdn mar tul is volt a veszélyen. A villamos megszokot-
tan kanyarodott balra, csak a sinek furcsa, éles sikkantgatasai tanusitottak,
hogy ma megint nagy eréfeszitéssel allt ellen a hiddal szemben ali6 épiilet
iszonyd s mégis oly kiilénés erdvel vonzé hatalmas kapujanak. '

Gyermekkoratol tudta, hogy a hiddal szemben a Vakok Intézetének ot-
romba haztomege all. ‘

Annyira kinozta 6t ez a vissza-visszatéré dermedt félelem, hogy mikor
egy napon bekovetkezett a vart iszonyat: a Vakok kapuja magiba szivta a
villamost — megkoénnyebbiilve érezte, mint oldédnak fel a kinzé gorcsék esz-
méletében. A rossz szagu sotétben a testetlen gyerekhangok nem sebezték tob-
bé, hanem puhéan tapogattdk koril testét.

Ett6l kezdve mindennap békével szallt fel munkaba indulé villamosara.
Nem jutott eszébe tobbé, hogy a jatékos szél meglebbenthetné a hidat, mint
egy oriasi lomha csokat. Nem jutott eszébe tébbé, hogy a vasviz zizeg haj-
nalonként, s hogy van mas is, mint az egyenes ut. A sinek csikorgasa mélkiil
vesztve el szemének latasat, puhan slippedt bele a’ Vakok vilagaba.

Igy menekiilt meg a préfétasagtol.
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Hoppla

Csaladjanak ndétagjai nemzedékekre visszamenden arra szilettek, hogy
hopplat mondjanak egy férfi mellett. Elblivoléen kecses libbenéssel, konnyed,
dallamos sikoltéssal adjak meg a jelt a kozbénségnek az elragadtatott tapsra:
Hoppla! — Hogy a nézdk tekintetét magukra iranyitva elfeledtessék veliik
a partner mutatvanyaval jard felindultsagot, oOnfeledt kézmozdulattal ra-
mutatva a kimerult férfira, elorozzik tdle a dicsOséget, és ezaltal Gjabb s
jabb produkcidkra sarkalljak &t.

S mivel nemzedékekre visszamenben csaladja noétagjainak nem adatott
meg ¢€letszintertil a cirkusz valésagos porondja, sem a trikés vagy frakkos
partner, csodalatos érzék fejlodott ki benniik, hogy mindig olyan férfi mellé
szegddjenek, akinek van akkora fényli udvara, amelyben felszikraztathatjak

testiik csillogd jelmezét.

Neki is minden adottséga megvolt ahhoz, amit elvartak téle. A messzi
multbél hoztdk magukkal, mint 6rokséget sejtjei, a fekete, erds szalu hajjal,
fehér bdrével s az oregkori magas vérnyomadsra valé hajlammal egyiitt. Sajnos,
mikor megsziletett, csalddja férfiai az elvaradzsolt nyuszi helyett mar gyak-
ran csak egy piszkos kalapbélést hitiztak eld blvds cilinderiikbsl. Am a nék
lélekben az oroszlanketrec rettenthetetlen idomarjanak vérfagyaszté mutat-
vanyat asszisztaltdk végig minden este mellettiik.

Kiilénds sziiletési eldjogat. 6 sem akarta feladni. Igy térténhetett meg,
hogy csak az elsé elragadtatott hopplda utan derult ki: sem kozénség, sem
produkcié nincsen. Diadalmasan magasba lendiild karja bizonytalanna valva,
bajos elnézéssel zarta le ivét. — Férje nyugodtan soprogette tovabb az iires
porondot.

Ekkor a légtornaszok lelégd kotelébdl hurkot készitett. A férfi készsége-
sen beledugta a fejét, de ehhez f6l kellett allnia egy kis székre. — Hoppla! —
kialtotta 6 maésodszor, s hogy teljes legyen a mutatvany, kirtgta aléla a
széket,

CsoOk bajusszal

Az asszony a hatan fekudt. S ahogy a férfi siillyedt az dlom mély s6tét-
jébe, 6vele lassan megallt a kénnyd, a csodélatosan kénnyd lebegés. Felnyi-
totta szemét. A puha s6tét, ami koriilvette, kezdett hatdrozotta szilardulni.
A vaszonfiiggdnyon eldszér kor alakban fénylett at az utcai ldmpa, majd fo-
kozatosan kirajzolédott az ablak halvianyabb négyszége, a csillir nyujtott ar-
nya a mennyezeten.

Vallat nyomta a rajta nyugvo férfifej, s ahol az izzadt homlok hozzéért
a melléhez, nyirkos hideget érzett. Szerette volna a parnira emelni vagy meg-
torolni férje fejét, de félt mozdulni, hogy ne zavarja az alvét. ,Milyen sulyos

— gondolta. — Nagy feje van. Es milyen finom, selymes szilu a haja. Mint
egy gyereké... A kislany is olyan mulatsagosan nagy fej{i. Igen, egészen rim
hasonlit, de a feje, a fejformaja teljesen az apjaé. Meg a fiile is...” Ova-
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tosan, egészen apré mozdulatokkal probalta kihuzni a vallat a férfi feje alol.
Az megérezte, s félalomban valamit suttogott. Jobb karjat kihuzta az asz-
szony nyaka alél, s fejét még jobban odafészkelte felesége alla ald. Azt elon-
totte a gydngédség. Sajnélta, hogy az elobb mozdult. — Aludj csak, szivem,
aludj! — simogatta meg a férfi lagy hajat. Most annyira szeretfe 6t, hogy ki-
vanta, bar igy maradndnak id6tlen id6kig, bar igy érezhetné testén a masik
1étezését.

Szerették 4agybdl nézni a tévét. Hatukat nekivetették a felpolcolt par-
naknak, &sszebujtak. Férje atfogta vallat, de legalabbis fogtdk egymas kezét,
mint azel6tt a s6tét moziban. Az asszony elgondolkozott: ,,Vajon hogyan vég-
z6dott az esti film?

Megy a magéara maradt férfi az Gszi utcdn. A f6ldon técsak és labnyo-
mok. A férfi laba, ahogy reménytelen konoksaggal 1ép. Egy, kettd, egy, ket-
t6 ... Mar csak a cipbje. Egy, kettd ... Mellette lassu és sieté bokik, ismeret-
lenek. A sarkon egy félbemaradt hiz, tovében felborult meszesvodér. A férfi
arca kozelrdl. Igen, mintha egyenesen 6ra nézett volna, mikor a férje tiirel-
metleniil elzdrta a késziiléket.

— Lehet, hogy még nem is ért véget a torténet. Hiszen a lany elébb-utdébb
meg fogja tudni az igazat, s be fogja latni, hogy igazsagtalanul szakitott a vo-
legényével, aki csak a t6bbi partizdn miatt vallalta magara az egészet. J6 képii
férfi jatszotta. Hogy is hivjak? Valami Loérant. Igaz, nem tul fiatal, de jo6-
képd. Bajuszos ... Es hogy csékolt... Fejét tobbnyire kissé lehajtotta, s ugy
nézett fol vastag szemoldoke alél. Az ajka nem is latszott ilyenkor a baju-
szatol. Utoljara is ilyen 4athaté tekintettel zsugorodott egy ponttda, mikor kat-
tant a készulék kapcsoléja. — Loérant — vagott grimaszt az asszony. — Hogy
becézhetik az ilyen nevii embert? Lori? Lora? — kostolgatta a neveket, majd
elkomolyodott. — Igen, de a lany mar hidba fog raeszmélni az igazsagra. Késo
lesz. Loérant biiszke, s a szakitds pillanatdban 6 is ellokte magatél a lanyt,
aki ennyire sem bizott szerelmiikben. Milyen konok léptekkel ment el!

— Még sohasem csékoloztam bajuszos férfival — gondolta az asszony, és
befordul a félbemaradt haz sarkdn. Nyakaban szines sil, derekdn szorosra
hazva viharkabatjanak &ve, szeme csillog, hajat fajja a szél. Erzi, zsebre du-
gott kezei remegnek, ahogy egyre kozelebb ér a szembe jovd férfihoz.

— Loérant — szdlitja meg halkan. — Nem ismersz meg?

Az rapillant. (llletéleg folnéz vastag szemoldoke alél, az ajka nem is lat-
szik a bajuszatél.) Arcan végtelen megdébbenés, majd 6réom tiikrozddik.

— Te élsz? — mondja furcsa hangon.

— Sikeriilt megszokném — valaszolja az asszony —, és harom éve buj-
kalok a varosban.

' — Egyetlen szerelmem — lihegi a férfi. — Magammal viszlek, és tobbé
soha nem valunk el egymaéstol. :

Erés kezével behiizza az asszonyt a haz elhagyott falai k6zé, és magihoz
oleli. Rahajol, hogy csokolja. Bajusza mar érinti az asszony orrat, de az nem
érez semmit. — Nem mehetek el vele a hegyek kézé — gondolja. — Hogy
nézne ki, hogy csak ugy itthagyom a férjemet meg a kicsit?

Maris az 4gyon fekiidt Gjra, és toprengett.

— Ha elvalt asszony lennék, aki osszetaldlkozik halottnak hitt régi sze-
relmével? ... Nem — mosolyodott el jolesGen az asszony —, ezt el sem tudom
képzelni. (Driagam. Milyen mélyen alszik a vallamon. Es mar nem is nyom
annyira.) Hogy hagyhatnam el 6t? O sem egyezne bele soha ... Sokkal tisz-
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tességesebb, ha ozvegyasszony leszek. A férjem autdbaleset aldozata lett mar
tobb mint egy éve. Azéta maganyosan élek egyetlen kislAnyommal — tisztazta
magat az asszony. — De vele hogy lehetek partizan? — jutott eszébe ujabb
képtelenség. — Klarika még alig egyéves. Mi legyen vele? — torte a fejét a
kifogastalan megoldason. — Talan anydsom ... Igen, anyosom egyediil él.
0 igazdn magahoz veheti a kis arvat.

Elképzelte, hogy terebélyes, sokszoknyas anydsaval a frissen hantolt sir-
nil allnak a temetési gyiilekezet kozepén. O fegyelmezett fajdalommal 4&ll,
karjan a kislannyal. Anyosa hangosan sir, jajgat, nagy fekete szegélyQ zsebken-
d6ébe takarva arcat. Majd hozzajuk fordul, s a fekete széll zsebkendgvel be-
koti Klarika fejét. — Kicsi onokam! — kialtja, magdhoz ragadja a gyereket,
és gyors léptekkel egyre tavolodik vele, mint egy 6ridsi varju. Az emberek
néman nyitnak utat neki.

— No, nem. Any6somnak nem adom oda a tanyara — hessentette el az
asszony a képet. — O egyébként is egyiitt utazott a fidval az autébuszban,
amikor az belefutott a vonatba. Mind a ketten a helyszinen meghaltak.

Itt egy pillanatig még elidzott, de csak a felfordult busz képe és a ka-
vargd, orditozé embertémeg jelent meg képzeletében.

Eddig rendben. De hogy rendezze el gyermeke sorsat is? — Anyamék?. ..
Tal messze laknak. Legjobb lesz, ha apam is meghal, és anyam idekoltozik
hozzédm. Egyiitt élink, és 6 vigydz a gyerekre. ,

‘Miutdn igy tisztdzta a koriilményeket, az asszony ujra befordul az épiils
hiaz sarkdn. Nyakaban fekete sil, képenye Osszegombolva, fején soétét kends.
Hatarozottan atlépi a felborult meszesvodrot, és megszolitja a férfit:

— Lérant, nem ismersz meg? '

Az f6lnéz vastag szemoldoke aldl, s mar Glelkeznek is az éplilé haz falai
kozott.

Ekkor jon ra az asszony, hogy ez igy nem jo megoldas a gyerekkel. Mert
mib6l él meg az édesanyja a kislannyal, mig 6 a férfival a hegyek ko6zott.
harcol?

A sarkon mar tirelmetleniil borzong a félbemaradt haz.

— Igen. Jobb lesz, ha 8k is benne iillnek az autébuszban. Igy egyszerre
rendez6dik minden.

A rossz folduton docdgve jon a busz. Az elsé kettés lilésen férje il és
anyésa. Mogottik 8sz haju édesapja integet és édesanyja, 6lében Klarikaval.
Az autobusz varatlanul tele lesz ismerdsékkel: Batyja és hugai nevetnek, inte-
getnek felé, csak nagynénje néz ki sértédotten az- ablakon. Egyre gyorsabb
tempdval haladnak. Az utasok integetd, nevetd, kiabdlé tomege Gsszekavaro-
dik, darabokra torik. A merev arcu sofér hidegen bdmul a kormany folstt.
Messzirdl sinpar kanyarog, rajta folyton ndvekszik a kozeledd vonat.

Az asszony megnyugodva, s most mar teljesen szabadon, gyaszszalaggal
kabatja hajtékajan, kisirt szemmel fordul be a haz sarkan. Megy a férfi felé,
de az mintha nem felé jonne, hanem tavolodna, mert egyre kisebb, s végiil
pontta zsugorodik.

— Lérant! — gondolta még utoljdra az asszony.”

Vallat elhizta férje feje aldl. Kinyujtézott és megszokott mozdulattal.
simult hozza. ' ,

A szemkozti sarokban opélosan derengett a tévé dilledt livegszeme.
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Pedagdgusnap

Rengeteg viragot kapott idén is. ,,Kedves tanarné, engedje meg, hogy az
osztély nevében .. .” atadott egyencsokrok utdn minden tanteremben elékeriil-
tek a padfi6kba rejtett virdgok. Koriilvették tanitvanyai, a magabiztos jéta-
nulék és a piruld, bizonytalan osztalyzatiak, hogy ki-ki személy szerint is
koszontse 6t.

A sok csokrot erds spargiaval jol osszekototte a tanariban, miel6tt haza-
indult. Nem akart nevetségessé valni széthullé virdgjaival. Az utcdn mindig
kicsit kinos, kicsit kellemes volt szaméra a szokatlan feltinés, amelyet igy
felviragozva keltett.

Igazdn nyugodt 6rom csak otthon toltotte el. A lakasban taldlhaté Gsszes
vazat megtoltotte vizzel, és kikészitette maga elé a konyhaasztalra. Szétbon-
totta a csokrokat. A sokféle viragot csoportositotta. Kilon rakta a dréttal
merevitett szaru, hlivisen elegans iliveghézi szegfiiket, és kiilon a kertek vida-
man szines, bokolé feji szegfiiit; a szimpla szirmu, de illatos, halvanylila fony-
nyadtakat sem dobta ki. Kiilon rakta a nemesen hosszi szaru rézsakat, kiilon
a slrftiiskés rovid szaruakat, kiilon a piros, lompos futérézsat. Valakitél paf-
rannyal olelkezé orchideat kapott. Kiilon megoriilt kedvencének, a gyongy-
viragnak. Hive volt a virdgrendezés mivészetének, s miutan egyenként gyo-
nyorkodott valamennyi szdlban, nagy miigonddal elrendezte a vazdkban Oket.

Aztdn a vézakat koriltekintéen elhelyezte a lakasban. Az orchideat a
Dante-képhez, a hiivisen elegéns szegfiliket az irdasztalra, a viddmakat a ra-
diéra, a rozsakat a konyvespolcra, a gyongyviragot a kisasztalra, a fonnyadt,
halvanylila szegfliket a szekrény tetejére, az égépiros, lompos futérdzsat pedig
kint hagyta a konyhaban.

Végiil elovett egy nagy kést. Felszeletelte egyforma darabokra a sok se-
lyempapirost, bevitte a WC-be az egész csomét, és azt is a helyére tette.
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